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- come costruttore di MACCHINE PER CAFFÈ, dichiara che il prodotto: 

- being the manufacturer of COFFEE MACHINES, hereby declares that the product: 

- en tant que constructeur de MACHINES A CAFE, déclare que le produit: 

- erklärt als Hersteller von KAFFEEMASCHINEN, daß das Gerät: 

- como fabricante de CAFETERAS, declara que el producto: 

- como fabricante de MÁQUINAS DE CAFÉ, declara que a máquina: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

- al quale si riferisce questa dichiarazione è conforme ai requisiti essenziali applicabili delle seguenti DIRETTIVE e REGOLAMENTI e successive modifiche e integrazioni: 

- to which this declaration refers, complies with the applicable essential requirements of the following DIRECTIVES  and REGULATIONS and subsequent amendments: 

- auquel se réfère cette déclaration est conforme aux exigences essentielles applicables des DIRECTIVES  et RÈGLEMENTS et modifications et ajouts successifs: 

- auf welches sich diese Erklärung bezieht, gemäß den folgenden EG-Vorschriften gebaut ist VORSCHRIFTEN und REGELUNGEN sowie nachfolgendenÄnderungen 

und Ergänzungen: 

- al que se refiere esta declaración es conforme con los requisitos esenciales aplicables de las siguientes DIRECTIVAS y REGLAMENTOS y siguientes modificaciones 

y correcciones: 

- referida nesta declaração, é conforme com os requisitos essenciais aplicáveis das seguintes DIRECTIVAS e REGULAMENTOS e sucessivas modificações e integrações: 
 
 

 

2014/68/UE Direttiva attrezzature a pressione (PED): Categoria I (Modulo A) - Directive of pressure equipment (PED): Category I (Module 

A)  - Directive sur les équipements sous pression (PED): Catègorie I (Module A) - Richtlinie über die Bereitstellung von 
Druckgeräten (PED): Kategorie I (Modul A) - Directiva sobre equipos a presión (PED): Categoría I (Módulo A) - Diretiva de 
equipamento sob pressão (PED): Classe I (Módulo A) 

 

2014/30/UE Direttiva compatibilità elettromagnetica EMC - Electromagnetic compatibility EMC Directive - Directive de compatibilité 

électromagnétique EMC Richtlinie elektromagnetische Verträglichkeit EMV - Directiva compatibilidad electromagnética EMC 
Directiva sobre a compatibilidade electromagnética EMC 

 

2014/35/UE Direttiva bassa tensione - Low voltage Directive - Directive de basse tension – Niederspannungsrichtlinie - Directiva baja 

tensión - Directiva sobre baixa tensão 
 

2006/42/EC Direttiva machine CE – EC Machinery Directive – Directive Machines CE – EG-Maschinenrichtlinie - Directiva de máquinas 

CE - Diretiva sobre as máquinas CE 
 

2012/19/UE Direttiva RAEE - WEEE Directive - Directive DEEE - Directiva RAEE - Directiva RAEE 
 

2011/65/UE  Direttiva RoHS - RoHS Directive - Directive RoHS - RoHS-Richtlinie - Directiva RoHS 
 

1935/2004/EU Regolamento sui materiali a contatto con i prodotti alimentari - Regulation on food contact materials - Règlement sur les 

matériaux en contact avec les denrées alimentaires - Regelung für Materialien,die mit Lebensmitteln in Kontakt kommen - 
Reglamentos sobre los materiales en contacto con los productos alimenticios - Regulamento sobre materiais em contacto com 
os produtos alimentares 

 
 

- in conformità alle norme  EN 60335-1:2012 / AC:2014 / A11:2014 / A13:2017 / A1:2019 / A14:2019 / A2:2019 / A15:2021  
- in compliace with standards  EN 60335-2-75:2004 /A1:2005 /A11:2006 /A2:2008 /A12:2010    

- en conformité avec les norms  EN 62233: 2008 / AC: 2008    
- gemäß den Vorschriften  EN 55014-1:2017 / A11:2020 
- en conformidad de las normas  EN 55014-2:1997 / A1:2001 / A2:2008 / AC:1997 
- em conformidade com as normas EN 61000-3-2: 2014 and / or EN 61000-3-12:2011    

    EN 61000-3-3: 2013 and / or EN 61000-3-11:2000 
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RE DOPPIA 2GR – RE DOPPIA 3GR – RE DOPPIA 4GR 

RE A2 – RE A3 – RE S2 – RE S3 – RE TIMER A2 – RE TIMER A3 

R9 2 – R9 3 – R9 4 – R9 2V – R9 3V 

BOXER A1 – BOXER A2 – BOXER A3 

BOXER TIMER A1 - BOXER TIMER A2 – BOXER TIMER A3 

 



 

 

L’incarico di costituire e conservare il fascicolo tecnico è affidato alla Rocket Milano S.r.l. in Via E. Curiel, 13 - 20060 LISCATE (MI) – ITALIA.  

The Rocket Milano S.r.l., Via E. Curiel, 13 - 20060 LISCATE (MI)  - ITALY is responsible for establishing and maintaining the technical file. 

La tâche de constituer et de conserver le dossier technique est confiée à la Rocket Milano S.r.l. in Via E. Curiel, 13 - 20060 LISCATE (MI)  - ITALIE 

Die Aufgabe der Einrichtung und Aufrechterhaltung des technischen Unterlagen anvertraut ist, die Rocket Milano S.r.l. in Via E. Curiel, 13 - 20060 LISCATE 
(MI) - ITALIEN 

La responsabilidad de elaborar y conservar el expediente técnico corresponde alla Rocket Milano S.r.l. in Via E. Curiel, 13 - 20060 LISCATE (MI) - ITALIA  

A responsabilidade de criar e guardar o fascículo técnico é confiada à la Rocket Milano S.r.l. in Via E. Curiel, 13 - 20060 LISCATE (MI)  - ITALIA  
 

 

La presente dichiarazione perde la sua validità nel caso in cui l’apparecchio venga modificato senza espressa autorizzazione del costruttore oppure se 

installato o utilizzato in modo non conforme a quanto indicato nel manuale d’uso e nelle istruzioni - This declaration is null and void if the machine is modi- 

fied without the express authorization of the manufacturer or if improperly installed and used in a way that does not comply with indications in the users’ 

manual and the instructions - La présente déclaration sera considérée comme nulle et non avenue si l’appareil est modifié sans l’autorisation du fabricant 

ou si l’appareil est installé ou utilisé de façon non conforme à ce qui est indiqué dans le manuel d’utilisation et d’installation - Die vorliegende Konformitäts- 

erklärung verliert ihre Gültigkeit, falls das Gerät ohne ausdrückliche Genehmigung des Herstellers  modifiziert werden sollte oder falls es nicht gemäß den 

im Bedienungs- und Wartungshandbuch aufgeführten - La presente declaración pierde su validez en el caso de que el aparato sea modificado sin expresa 

autorización del constructor, o bien si ha sido instalado o utilizado de forma no conforme a lo indicado en el manual de uso y en las instrucciones - A pre- 

sente declaração deixa de ter validade no caso em que o aparelho seja modificado sem autorização do construtor ou se instalado ou utilizado de maneira 

não conforme ao indicado no manual de uso e nas instruções  
 

 

Data di emissione – Date of Issue - Date d’émission 

Ausstellungsdatum - Fecha de emisión - Data de emissão      

 

      _________________________________________________ 

Liscate, 07/01/2025     CEO – Daniele Berenbruch 
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